Govern de les llles Balears

Conselleria d’Educacié i Universitat
Direccié General de Planificacid,
Ordenacié i Centres

LLATI (ESO)
Finalitat de I’assignatura

L’assignatura de llatf al quart curs de I’educacié secundaria obligatoria suposa un
apropament especific a la llengua i la cultura llatines, amb continguts lingiiistics i
culturals complementaris entre si units pel seu caracter d’aportacions substancials
del que es coneix com a herencia classica. S’adreca a tots els alumnes d’aquest curs
per aportar-los continguts de I'educacié basica com a complement dels
aprenentatges linglistics i comunicatius i dels coneixements de I’herencia cultural.
Per als alumnes que pretenen cursar el batxillerat d’humanitats i ciéncies socials es
planteja com a introduccié als seus estudis.

Aquesta materia troncal té dos objectius fonamentals: iniciar un estudi basic de la
llengua que és I'origen de la familia linglistica de les llengilies romaniques, i coneixer
els aspectes més rellevants de la cultura i la societat romanes per poder relacionar-
los amb els del mén actual. El primer objectiu ajuda a millorar el coneixement i I’ts
de la llengua de I’escola com a instrument primordial d’aprenentatge i comunicacio;
el segon aporta dades per a una interpretacié més ponderada de la societat actual.
Ambdés col-laboren eficagment en I’adquisici6 de competéncies basiques i
contribueixen a I’assoliment dels objectius de I’etapa d’educacié secundaria
obligatoria.

El coneixement del llati obre una via fonamental d’accés a un dels grans llegats de la
cultura d’occident. Aquesta materia té un caracter d’iniciacié a la llengua llatina
durant ’educacié secundaria obligatoria, ja que els continguts més especifics es
desenvolupen més endavant en el batxillerat.

Es coneguda la gran capacitat formativa del llati:

En primer lloc, perque constitueix un metode molt efica¢ d’estructuracié mental
gracies a I’estudi de Iorigen del lexic i de les estructures gramaticals basiques d’una
llengua que és, a més, I'origen de les dues llenglies oficials de la Comunitat
Autdonoma i també de la majoria de les que es parlen a I’Estat espanyol.
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En segon lloc, perqué permet aprofundir en la interpretacié de les més diverses
terminologies cientifiques i técniques.

Finalment, i de manera molt especial, perqué permet posar-se en contacte amb el
patrimoni cultural de I’antiga Roma i amb les multiples obres literaries i cientifiques
de I'occident europeu, escrites en llati durant segles i, alhora, saber identificar la
pervivéencia de tot aquest llegat en les obres literaries produides en el si de la
Comunitat Autonoma.

Estructura del curriculum

El llati, a quart de I’educacié secundaria obligatoria, s’estructura en els blocs
seguents:

El llati, origen de les llengiies romaniques

Un dels objectius de I’estudi del llati consisteix a familiaritzar els alumnes amb el
lexic i les estructures sintactiques que han donat lloc al catala i al castella —i a la
majoria de les llenglies que es parlen a |’Estat espanyol— i a ensenyar-los I’evolucié
del vocabulari llatf fins a arribar a les Ilenglies romaniques, la qual cosa suposa una
eina indispensable per adquirir vocabulari nou. D’aquesta manera, el llati es
converteix en el mitja per a I’aprenentatge de les llenglies que s’estudien als centres
escolars de les Illes Balears.

Sistema de la llengua llatina: elements basics

Els continguts propiament linglistics ocupen una gran part de la materia en
considerar que la llengua llatina és la més important aportacié del mén classic a la
civilitzacié occidental; per evolucié o per influencia lexica, el llati esta present en les
llenglies que utilitzam o en les que els alumnes aprenen. L’estudi de I’alfabet llati
com a evolucié d’alfabets anteriors i la importancia d’una escriptura en la qual cada
grafia representa un fonema és imprescindible per comprendre la nostra propia
escriptura, aixi com la prontncia de les nostres llengiies, en tant que deutores de la
pronuncia del llati. Hom estudia des de la prontncia classica fins a les distintes
maneres de parlar llati un cop formades les distintes llenglies romaniques.
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Morfologia / Sintaxi

L’estudi del sistema de la llengua llatina com a model de llengua flexiva permet,
mitjangant la comparacié, una reflexié profunda sobre els elements formals i els
mecanismes sintactics de les llengiies d’ts dels alumnes. El coneixement, encara que
sigui basic, del llati fa possible entendre les llengiies d’origen romanic com a resultat
concret d’una evolucié i coneixer en quina mesura la seva estructura i el seu lexic
estan en deute amb la llengua de la qual procedeixen. Es pretén, doncs, iniciar els
alumnes en el concepte de flexid, tot estudiant I’estructura interna de les paraules i
els elements formals que les defineixen i que serveixen per establir-ne la relacié amb
d’altres en el si de I'oracié.

Roma: historia, cultura, art i civilitzacié

La materia també aborda el coneixement del marc geografic i historic, aixi com dels
aspectes més rellevants de la societat romana, des de la qual s’han transmes
maneres de viure, institucions i creacions literaries, técniques i artistiques que es
troben en la base de la configuracié i del progrés d’Europa. Aquest coneixement
suposa un referent necessari en el qual rastrejar els antecedents historics de
I’organitzacié social o la delimitacié dels drets de I’individu.

La cultura que ha modelat el nostre present i impregna bona part dels nostres
canons estétics és també transmissora de valors universals, que entronquen la
nostra herencia cultural amb les arrels del mén classic. En aquest sentit, la lectura
de textos literaris ajuda a observar com temes i topics de la cultura grecollatina han
estat transmesos fins avui i segueixen impregnant els nostres escrits.

Aixi mateix, es pretén que els alumnes reconeguin I'influx que ha exercit la cultura
romana en els aspectes més variats en qualsevol ambit —literari, arquitectonic,
pictoric, escultoric, arqueologic, etc.— a les llles Balears i, per extensid, en la
civilitzacié occidental.

Textos

La llengua i la cultura constitueixen dues realitats inseparables i complementaries
per endinsar-se en el coneixement de la civilitzacié llatina; per aixo, no hi ha millor
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instrument per a I’estudi de totes dues que els propis textos, als quals es dedica un
altre dels blocs de continguts.

Els textos sén el vincle principal entre els alumnes i les mostres més notables de la
civilitzacié romana: la creacié literaria i la produccié artistica; la ciencia i la técnica;
les institucions politiques, religioses i militars; la vida familiar; ’organitzacié social, i
I’ordenament juridic.

Es pretén d’aquesta manera posar I’accent en la necessitat d’estudiar des del primer
moment la llengua en el seu context real, com a mecanisme d’expressid intel-lectual i
estética. D’altra banda, la lectura i la traduccié de textos llatins, originals o
adaptats, de dificultat gradual serveix per fixar les estructures lingtiistiques basiques i
suposen un valuds exercici d’analisi i sintesi aplicable a qualsevol altre aprenentatge.

La practica de la traduccié constitueix, doncs, una experiéncia d’investigacié que
empra la logica del pensament, afavoreix la memoria i potencia els habits de
disciplina en I’estudi, amb la qual cosa es raona millor i s’apren a aprendre.

Lexic

L’estudi de la historia i evolucié de la llengua llatina i de la formacié de les paraules
dota els alumnes dels coneixements necessaris per entendre |’evolucié lingiistica,
determinar els processos de canvi fonetic i semantic i il-lustrar els procediments que
actuen en la formacié del lexic.

Dins aquest ambit es presta especial atencié a |'etimologia, no tan sols perque
aquesta serveix per posar de manifest la pervivencia de les arrels llatines en les
llenglies modernes, siné a més perque ajuda els alumnes a adquirir una millor
comprensié de la seva propia llengua i I’ajuda a precisar el significat de termes
coneguts o a descobrir el d’altres que no havia emprat anteriorment i incorporar-los
al seu vocabulari habitual.

Orientacions metodologiques

La distribucié dels continguts, alhora que n’implica un tractament especific, obliga
també a situar-los en un context general en que els diversos elements troben una
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explicacié relacionada i coherent. L’ensenyament i aprenentatge de la materia ha de
ser funcional i atil en diversos contextos d’aprenentatge, en el desenvolupament
personal i social, i ha de permetre establir les bases suficients per continuar, si
s’escau, els estudis relacionats amb les humanitats i les ciencies socials. Per mitja
dels seus objectius i continguts, I’assignatura de llati ha de servir a tots els alumnes
que la cursin per potenciar un llati Gtil per a la vida actual i per ajudar a adquirir, en
un grau satisfactori, les competéncies que s’han d’assolir en ’etapa.

Aquest principi general de funcionalitat cal aplicar-lo des del comengament i, per
tant, és molt important que els alumnes percebin el Ilatf com quelcom proper que
poden identificar en moltes situacions de la seva vida quotidiana. En primer lloc, cal
fer que la reflexié sobre les llenglies romaniques i els aspectes historics i socials sigui
el marc de descoberta de la llengua que doni sentit als treballs sobre el sistema de la
llengua llatina.

L’estudi del llati ha de partir de la comparacié dels textos originals i traduits de
diferents moments de la historia, presentant-los amb dificultat progressiva i d’acord
amb el treball que es faci a les altres materies linglistiques del curriculum, fet que ha
de permetre reflexionar i facilitar la transferencia d’aprenentatges entre les llengiies
romaniques i també amb les altres que s’ensenyen al centre. Aixo s’ha de facilitar
alhora amb I’estudi de la historia i evolucié de la llengua llatina que aporta als
alumnes els coneixements necessaris per entendre I’evolucié lingiiistica, determinar
els processos de canvi fonetic i semantic i il-lustrar els procediments que actuen en la
formacié del lexic.

La practica de la traduccié constitueix una experiéncia de descoberta de la llengua i
alhora d’investigacié que utilitza la logica del pensament, afavoreix la memoria i
potencia els habits de disciplina en ’estudi, habilitats amb les quals es raona millor i
s’apreén a aprendre.

El treball dels aspectes culturals i socials s’ha de fer també a partir dels
aprenentatges de les matéries de geografia i historia; educacié plastica, visual i
audiovisual, i cultura classica. Els textos i documents necessaris per al treball de la
materia es poden presentar en diversos suports, incloent-hi les tecnologies de la
informacié i la comunicacié i els mitjans audiovisuals.
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D’altra banda, en la societat actual el treball en equip i la capacitat d’integrar-se
mitjangant una participacié activa en aquest equip és una necessitat que s’ha de
traslladar a les aules i als metodes d’ensenyament i, per tant, s’ha de fomentar el
treball cooperatiu dels alumnes.

Les noves exigencies socials i laborals demanen capacitat creativa, de comunicacié
verbal i escrita, esperit critic i capacitat de feina en equip. En I’aprenentatge dels
alumnes és necessari un nou emfasi, atés |’enorme creixement del volum
d’informacié util i la rapidesa amb qué passa de moda. Per tant, és imprescindible
que els professors facin un esfor¢ per definir o adaptar el seu propi metode en
’ambit de ’ensenyament d’una llengua classica com és el llati.

Amb la finalitat d’adequar els meétodes d’ensenyament amb els recursos d’una
societat de la informacié cada vegada més influent, és interessant integrar recursos
nous que reforcin el treball sobre els textos. Aquest és el cas d’Internet, que ha
esdevingut una eina molt important pel que fa a les seves possibilitats i que déna als
alumnes una visié més oberta i al seu abast.

Perd sén els professors els que han de despertar I’interés per aprendre, han de
decidir alldo que és important que els alumnes aprenguin, han d’identificar els graus
de dificultat que pot presentar un tema i decidir sobre les connexions pertinents per
assolir la coheréncia de I’aprenentatge.

L’avaluacié és una practica fonamental en el procés d’ensenyament i aprenentatge i
ha d’estar estretament vinculada amb els objectius de I’assignatura i amb les
competencies que es pretenen desenvolupar.

L’avaluacié inicial dels coneixements dels alumnes és particularment necessaria al
principi del curs de llatfi a ’ensenyament secundari obligatori: és important fer un
diagnostic de la situacié de cada alumne per abordar el curs sabent en quina
mesura es requereix un procés d’anivellament o amb quina base de coneixements,
sobretot lingiifstics, es compta.

A partir d’aqui, I’analisi del procés d’ensenyament i aprenentatge ha de ser constant.
L’avaluacié formativa ha d’avaluar les mateixes competeéncies i coneixements que es
treballen a I'aula, ha de permetre als professors determinar la idoneitat i adequacié
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de les estrategies i als alumnes detectar els obstacles d’aprenentatge en vistes a
planificar estratégies de superacié.

Pel que fa a les competeéncies lingiiistiques, cal avaluar les habilitats dels estudiants
en la interpretacié de textos classics senzills, i sovint adaptats, mitjangant la técnica
de la traduccié. Les habilitats d’ds dels elements basics de la morfologia i de la
transformacio lingliistica han de ser objecte d’avaluacié, no tan sols en exercicis
puntuals per a aquest proposit, siné en 'observacié del treball diari. En I’avaluacié
de continguts culturals s’ha de valorar especialment la capacitat d’establir
connexions entre fets i realitzacions del mén antic i la seva pervivencia en el mén
d’avui. Les activitats sempre han de ser multiples i variades i han de permetre als
professors I’observacié des de diferents perspectives i en diferents aspectes.

L’avaluacié sumatoria ha de tenir en compte ’avaluacié formativa i afegir altres
procediments com ara proves, treballs practics o interdisciplinaris, tasques de grup,
etc.

L’avaluacié sumatoria també és un instrument de control del procés educatiu,
perque l’éxit o fracas en els resultats de I’aprenentatge dels estudiants és un
indicador de I’éxit o fracas del procés educatiu a I’hora d’aconseguir els objectius.
Aquesta autoavaluacié ha de dur els professors a qliestionar-se la necessitat de
reconsiderar o corregir les estrategies educatives en els casos en qué aquesta analisi
ho reveli com a necessari.

Els professors de llati a I’ensenyament secundari obligatori han d’incorporar a les
seves funcions tradicionals d’informador i avaluador del coneixement les de
motivador, guia, facilitador de ’aprenentatge i dissenyador d’estratégies i activitats.

Els professors han de despertar en els estudiants |’interes per aprendre i ser capagos
d’orientar-los cap als aspectes més atractius i funcionals de la materia de llati i fer
que gaudeixin de les recompenses de I’esfor¢ a I’hora d’adquirir uns coneixements
no sempre facils. En aquest sentit, és util la programacié interconnectada i
alternada de continguts linguistics i culturals per encoratjar i promoure ’interes pel
mon roma.
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També forma part de la seva funcié detectar les dificultats individuals de cada
alumne i fer el possible per ajudar-lo a superar-les.

Finalment, en Iassignatura de llati a I’ensenyament secundari obligatori seria
convenient aconseguir la implicacié de les families per fomentar I'interes dels
alumnes pel mon classic. En aquest sentit, es pot facilitar informacié sobre activitats
que es desenvolupen en el nostre entorn al voltant del mén classic: Festival de Teatre
Grecollati de les Illes Balears, tallers de cultura classica, cinema de tema grecollatf,
etc.; i també convidar les families a explorar I’enorme patrimoni arqueologic,
cultural i artistic que ens ha llegat la civilitzacié romana (Pol-lentia, museu
arqueologic...).

Contribucié de I’assignatura al desenvolupament de les competéncies
Comunicacid lingiifstica

L’assignatura de llati contribueix de manera directa a I’adquisicié de la competencia
en comunicacié lingiistica. La lectura comprensiva de textos i |’expressié oral i
escrita es mostren com uns mitjans imprescindibles per a un aprenentatge de
qualitat. El coneixement de [I’estructura de la llengua llatina possibilita una
comprensié millor de la gramatica de les Ilengiies europees d’origen romanic i
d’altres que, sense ser romaniques, comparteixen amb el llati el caracter flexiu. La
interpretacié dels elements morfosintactics i de vocabulari, aixi com la practica de la
traduccid i de la retroversid, permeten adquirir i desenvolupar I’habilitat de recollir i
processar una informacié donada i emprar-la apropiadament. Aixi mateix, el
coneixement dels procediments per a la formacié de paraules a partir de les arrels,
sufixos i prefixos llatins, aixi com els fenomens d’evolucié fonetica, coadjuven a
’ampliacié del vocabulari basic. El coneixement de les etimologies grecollatines
proporciona la comprensié i la incorporacié d’un vocabulari culte i explica el
vocabulari especific de termes cientifics i técnics.

A partir del coneixement de la historia i ’evolucié de la llengua llatina es fomenta la
consciencia de la variabilitat de les llengiies a través del temps i dels diferents ambits
geografics i socials, aixi com de la comunicacié intercultural que el seu contacte
suposa. Aquest coneixement fomenta igualment I'interes i el respecte per totes les
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llengties, incloent-hi les antigues i les minoritaries, aixi com el rebuig dels estereotips
basats en diferéncies culturals i lingiifstiques.

Competéncia matemadtica i competencies bdsiques en ciéncia i tecnologia

La competencia matematica i les competencies basiques en ciencia i tecnologia es
treballen de diverses maneres: en situar en eixos cronologics els principals periodes
de la historia grecollatina; en coneixer la divisié del calendari a Roma i veure
’equivaléncia amb el nostre calendari; en analitzar les aportacions grecollatines en
el tracat de les ciutats i en la construccié d’edificis, aixi com les aportacions
tecnologiques més significatives del mén antic, i, igualment, en tractar la filosofia al
maon antic com a eix basic i punt de partida de I’aveng cientific a occident.

Competencia digital

Des de I’assignatura de llati es contribueix al tractament de la informacié i a la
competencia digital, ja que una part de la materia requereix la cerca, seleccid i
tractament d’informacié. D’altra banda, en la mesura que s’utilitzin les tecnologies
de la informacié i la comunicacié com a eina per a la comunicacié del coneixement
adquirit, es col-labora en I’adquisicié de la competeéncia digital. Les activitats
relatives a la recollida, seleccié i analisi de la informacid, I’aplicacié de tecniques de
sintesi, la identificacié de paraules clau i la distincié entre idees principals i
secundaries aporten instruments basics per adquirir aquesta competéncia, tan
relacionada amb destreses per a la formacié personal continua.

Aprendre a aprendre

L’estudi de la llengua llatina contribueix a la competencia d’aprendre a aprendre en
la mesura que propicia la disposicié i I’habilitat per organitzar I’aprenentatge;
afavoreix les destreses d’autonomia, disciplina i reflexié; exercita la recuperacié de
dades mitjan¢ant la memoritzacid, i situa el procés formatiu en un context de rigor
logic.

Competencies socials i civiques
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La contribucié a la competencia social i civica s’estableix des del coneixement de les
institucions i el mode de vida dels romans com a referent historic d’organitzacié
social, participacié dels ciutadans en la vida publica i delimitacié dels drets i deures
dels individus i de les col-lectivitats en I’ambit i ’entorn d’una Europa diversa unida
en el passat per la llengua llatina. Paral-lelament, el coneixement de les desigualtats
existents en aquella societat afavoreix una reaccié critica enfront de la discriminacié
per la pertinenga a un grup social o etnic determinat, o per la diferéncia de sexes. Es
fomenta aixi en els alumnes una actitud de valoracié positiva de la participacié
ciutadana, la negociacié i I’aplicaci6 de normes iguals per a tothom com a
instruments valids en la resolucié de conflictes.

Sentit d’iniciativa i esperit emprenedor

La materia contribueix al sentit d’iniciativa i esperit emprenedor en la mesura que
s’empren procediments que exigeixen planificar, avaluar diferents possibilitats i
prendre decisions. El treball en grup i la posada en comu dels resultats implica
valorar les aportacions d’altres companys i companyes, acceptar possibles errors,
comprendre la forma de corregir-los i no rendir-se davant un resultat inadequat. En
definitiva, aporta possibilitats de millora i fomenta I’afany de superacié.

Consciéncia i expressions culturals

La contribucié d’aquesta assignatura a la consciencia i expressions culturals
s’aconsegueix mitjangant el coneixement de I'important patrimoni arqueologic i
artistic roma al nostre pafs i a Europa. Una bona base cultural en aquest aspecte
permet valorar i gaudir de manifestacions artistiques de tot tipus i, alhora, fomenta
’interes per la conservacié del patrimoni. Aixi mateix, permet proporcionar
referencies per valorar criticament creacions artistiques inspirades en la cultura i la
mitologia llatines o missatges difosos pels mitjans de comunicacié que, en molts
casos, prenen la seva base iconica del repertori classic. Aixi mateix, amb el
coneixement del mén llati i la seva pervivencia s’afavoreix la interpretacié de la
literatura posterior, en la qual perduren temes, arquetips, mites i topics, alhora que
es desenvolupa I'interes per la lectura, la valoracié del caracter estetic dels textos i
’amor per la literatura.

Objectius especifics
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L’ensenyament del llati a ’etapa de I’educacié secundaria obligatoria té els objectius
seglents:

1. Coneixer les arrels i ’evolucié de la llengua com un instrument que s’adapta a les
necessitats dels parlants.

2. Valorar la diversitat lingiifstica com una mostra de la riquesa cultural dels pobles.

3. Explicar les semblances que entronquen les diferents llenglies amb un origen
comu i comparar els elements i estructures de les llengties derivades.

4. Coneixer els diferents tipus d’escriptura i, especialment, les caracteristiques de
P’escriptura alfabetica, I'origen i la correcta pronunciacié de ’abecedari llati.

5. ldentificar i relacionar elements morfologics, sintactics i lexics de la llengua llatina
per analitzar i traduir textos senzills.

6. Coneixer els procediments de formacié del lexic llati —en concret, la derivacié i la
composicié— per entendre millor els procediments de formacié de paraules a les
llengties actuals.

7. Identificar 'etimologia i coneixer el significat de les paraules del lexic comt de la
llengua propia i, en especial, del vocabulari culte que forma gran part de la
terminologia cientifica i técnica actual.

8. Comprendre correctament el significat dels llatinismes i expressions llatines que
s’han incorporat directament a la llengua parlada i a la cientifica, en especial a |a del
dret.

9. Desenvolupar les capacitats intel-lectuals mitjancant I’analisi dels elements de la
llengua llatina que, pel seu caracter flexiu, és prototip d’una llengua d’analisi.

10. Millorar la lectura comprensiva i |’expressié oral i escrita mitjangant el
coneixement del vocabulari i les estructures gramaticals llatines.

11. Desenvolupar habits d’organitzacid, treball i disciplina en I’estudi a partir dels
mecanismes d’estructuracié mental que implica el procés d’analisi i traduccié de
textos llatins.

12. Reflexionar, des de I’analisi de la llengua llatina, sobre les estructures
linguiistiques de la llengua catalana i de la castellana, aixi com també de les que
s’estudien com a segona o tercera llengua.

13. Utilitzar les regles fonamentals d’evolucié fonetica del llati al catala i identificar
paraules patrimonials, cultismes i expressions llatines en diferents contextos
lingtifstics.
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14. Coneixer els aspectes rellevants de la cultura i la civilitzacié romanes, emprant
criticament diverses fonts d’informacié i diferents suports, per identificar-ne la
pervivencia en el nostre patrimoni cultural, artistic i institucional i, aixi, adoptar una
actitud de respecte i tolerancia cap als diversos pobles i nacions.

15. Valorar el patrimoni literari, els generes i les obres principals, com a base
comuna de la historia literaria universal.

16. Reconeixer la influéncia del mén roma a les llles Balears en els seus diversos
aspectes: arqueologic, linglistic, economic i social.

17. Desenvolupar el sentiment de pertinenca a la unitat politica i cultural que és
Europa, la base de la qual es troba en el mén classic, amb actituds de tolerancia i
respecte cap als seus diferents pobles i cap als d’altres zones del mén.

Continguts, criteris d’avaluacié i estandards d’aprenentatge avaluables

BLOC 1. EL LLATI, ORIGEN DE LES LLENGUES ROMANIQUES

Continguts

Marc geografic de la llengua.

Indoeuropeu.

Llenglies d’Espanya: llenglies romaniques i no romaniques.
Pervivencia d’elements lingtiistics llatins.

Identificacié de lexemes i afixos llatins usats a la propia llengua.

Criteris d’avaluacié / Estandards d’aprenentatge avaluables

1. Coneixer els origens de les llenglies parlades a Espanya, classificar-les i
localitzar-les en un mapa.

1.1. Assenyala sobre un mapa el marc geogrdfic en el qual se situen els diferents periodes de la
cvilitzacio romana, en delimita 'ambit d’influéncia i ubica amb precisio punts geogrdfics,
ciutats o restes arqueologiques conegudes per la rellevancia historica.

1.2. ldentifica les llengiies que es parlen a Espanya, diferencia pel seu origen romaniques i no
romaniques i delimita en un mapa les zones en les quals s utilitzen.

2. Poder traduir etims llatins transparents.

2.1. Tradueix del llati les paraules transparents servint-se del repertori lexic que coneix tant de
la propia llengua com d’altres llengiies modernes.

3. Coneixer, identificar i distingir els diferents formants de les paraules.

3.1. Identifica i distingeix en paraules proposades els formants, assenyala i diferencia lexemes i
afixos i cerca exemples d’altres termes en els quals es trobin presents.

4. Reconeixer i explicar el significat d’alguns dels llatinismes més freqiients emprats
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en el lexic de les llenglies parlades a Espanya i explicar el significat a partir del
terme d’origen.

4.1. Dedueix el significat de paraules preses de les diferents llengiies d’Espanya a partir dels
etims llatins.

BLOC 2. SISTEMA DE LA LLENGUA LLATINA: ELEMENTS BASICS

Continguts

Diferents sistemes d’escriptura: origens de ’escriptura.
Origens de l’alfabet llatf.
Pronunciacié.

Criteris d’avaluacié / Estandards d’aprenentatge avaluables

1. Coneixer diferents sistemes d’escriptura i distingir-los de I’alfabet.

1.1. Reconeix diferents tipus d’escriptura i els classifica segons la seva natura i funcio.

2. Coneixer I'origen de I’alfabet en les llengties modernes.

2.1. Explica lorigen de Ialfabet de diferents llengiies partint de I'abecedari llati i assenyala les
principals adaptacions que es produeixen a cadascuna.

3. Coneixer i aplicar amb correccié les normes basiques de pronunciacié en llatf.
3.1. Llegeix en veu alta textos llatins de certa extensid amb la pronunciacid correcta.

BLOC 3. MORFOLOGIA

Continguts

Formants de les paraules.

Tipus de paraules: variables i invariables.

Concepte de declinacio: les declinacions.

Flexié de substantius, adjectius i verbs.

Verbs: formes personals, infinitiu de present actiu i participi de perfet.

Criteris d’avaluacié / Estandards d’aprenentatge avaluables

1. Identificar i distingir els diferents formants de les paraules.

1.1. Descompon paraules en els diferents formants i se’n serveix per identificar desinéncies i
explicar el concepte de flexié i paradigma.

2. Distingir i classificar diferents tipus de paraules.

2.1. Distingeix paraules variables i invariables, explica els trets que permeten identificar-les i
defineix criteris per classificar-les.

3. Comprendre el concepte de declinacid i flexio verbal.

3.1. Enuncia correctament diferents tipus de paraules en llati, els distingeix a partir de
Penunciat i els classifica segons la categoria i declinacio.

3.2. Distingeix diferents tipus de paraules a partir de 'enunciat.

4. Coneixer les declinacions, enquadrar les paraules dins la declinacié i declinar-les
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correctament.

4.1. Declina paraules i sintagmes amb concordanga i aplica correctament per a cada paraula el
paradigma de flexio corresponent.

5. Conjugar correctament les formes verbals estudiades.

5.1. Identifica les diferents conjugacions verbals llatines i classifica els verbs segons la conjugacio
a partir de I’enunciat.

5.2. Coneix i identifica les formes que componen I’enunciat dels verbs de paradigmes regulars i
reconeix, a partir d’aquestes formes, els diferents models de conjugacio.

5.3. Identifica correctament les principals formes derivades de cadascun dels temes verbals
llatins: en veu activa, el mode indicatiu, tant del tema de present com del tema de perfet; en
passiva, el present, el pretérit imperfet, el futur imperfet i el preterit perfet d’indicatiu, aixi com
Finfinitiu de present actiu i el participi de perfet.

5.4. Canvia de veu les formes verbals.

5.5. Tradueix correctament diferents formes verbals llatines.

6. ldentificar i relacionar elements morfologics de la llengua llatina que permetin
analitzar i traduir textos senzills.

6.1. ldentifica i relaciona elements morfologics de la llengua llatina per fer I'analisi i la
traduccid de textos senzills.

BLOC 4. SINTAXI

Continguts

Casos llatins.

Concordancga.

Elements de I’oracié.

Oracid simple: oracions atributives i predicatives.
Oracions coordinades.

Oracions d’infinitiu concertat.

Usos del participi.

Criteris d’avaluacié / Estandards d’aprenentatge avaluables

1. Coneixer i analitzar les funcions de les paraules en 'oracié.

1.1. Analitza morfologicament i sintacticament frases i textos adaptats, identifica correctament
les categories gramaticals a qué pertanyen les diferents paraules i explica les funcions que tenen
en el context.

2. Coneixer els noms dels casos llatins, identificar les principals funcions que tenen
en l’oracid i saber traduir els casos a la Ilengua materna de forma adequada.

2.1. Enumera correctament els noms dels casos que hi ha en la flexio nominal llatina, explica
les principals funcions que tenen dins oracid i il-lustra amb exemples la forma adequada de
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traduir-los.

3. Reconeixer i classificar els tipus d’oracié simple.

3.1. Compara i classifica diferents tipus d’oracions simples i n’identifica les caracteristiques.

4. Distingir les oracions simples de les compostes.

4.1. Compara i classifica diferents tipus d’oracions compostes i les diferencia de les oracions
simples.

5. ldentificar les construccions d’infinitiu concertat.

5.1. Reconeix dins frases i textos senzills construccions d’infinitiu concertat, les analitza i les
tradueix de forma correcta.

6. Identificar, distingir i traduir de forma correcta les construccions de participi de
perfet concertat més transparents.

6.1. Reconeix, dins frases i textos senzills, les construccions de participi de perfet concertat més
transparents, les analitza i les tradueix de forma correcta.

7. ldentificar i relacionar elements sintactics de la llengua llatina que permetin
analitzar i traduir textos senzills.

7.1. ldentifica i relaciona elements sintactics de la llengua llatina per fer ’analisi i la traduccio
de textos senzills.

BLOC 5. ROMA: HISTORIA, CULTURA I CIVILITZACIO

Continguts

Periodes de la historia de Roma.
Organitzacié politica i social de Roma.
Vida quotidiana. La familia romana.
Mitologia i religié.

Criteris d’avaluacié / Estandards d’aprenentatge avaluables

1. Coneixer els fets historics dels perfodes de |a historia de Roma, enquadrar-los en
el periode corresponent i elaborar eixos cronologics.

1.1. Distingeix les diferents etapes de la historia de Roma, n’explica els trets essencials i les
circumstancies que intervenen en el pas d’unes a les altres.

1.2. Sap emmarcar determinats fets historics en el periode historic corresponent.

1.3. Pot elaborar eixos cronologics en els quals es representen fites historiques rellevants
consultant diferents fonts d’informacid.

1.4. Descriu algunes de les principals fites historiques de la civilitzacio llatina i explica a grans
trets les circumstancies en les quals tenen lloc i les seves principals consegiiéncies.

2. Coneixer els trets fonamentals de ’organitzacié politica i social de Roma.

2.1. Descriu els trets essencials que caracteritzen les successives formes d’organitzacio del
sistema politic roma.
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2.2. Descriu lorganitzacio de la societat romana, explica les caracteristiques de les diferents
classes socials i els papers assignats a cadascuna i els compara amb els actuals.

3. Coneixer la composicié de la familia i els rols assignats a cada membre.

3.1. Identifica i explica els diferents papers que exerceixen dins la familia cadascun dels
membres, analitza a través d’aquests papers estereotips culturals de I’época i els compara amb
els actuals.

4. Coneixer els principals déus de la mitologia.

4.1. Identifica els principals déus i herois de la mitologia grecollatina, assenyala els trets que els
caracteritzen i estableix relacions entre els déus més importants.

5. Coneixer els déus, mites i herois llatins i establir semblances i diferéncies entre
els mites i herois antics i els actuals.

5.1. Reconeix i il-lustra amb exemples la pervivéncia del mitic i de la figura de I’heroi en la
nostra cultura i assenyala les semblances i les principals diferéncies que s’observen entre
ambdds tractaments.

BLOC 6. TEXTOS

Continguts

Iniciacio a les técniques de traduccid i retroversio.
Analisi morfologica i sintactica.
Lectura comprensiva de textos traduits.

Criteris d’avaluacié / Estandards d’aprenentatge avaluables

1. Aplicar coneixements basics de morfologia i sintaxi per iniciar-se en la
interpretacio i traduccié de frases de dificultat progressiva i textos adaptats.

1.1. Utilitza adequadament I"analisi morfologica i sintactica de frases de dificultat graduada i
textos adaptats per efectuar-ne correctament la traduccid o retroversio.

1.2. Empra mecanismes d’inferéncia per comprendre de forma global textos senzills.

2. Fer a través d’una lectura comprensiva I’analisi i el comentari del contingut i
I’estructura de textos classics traduits.

2.1. Fa comentaris sobre determinats aspectes culturals presents en els textos seleccionats i
aplica per fer-ho els coneixements adquirits préviament en aquesta o en altres assignatures.

2.2. Elabora mapes conceptuals i estructurals dels textos proposats, en localitza el tema
principal i en distingeix les parts.

BLOC 7. LEXIC

Continguts

Vocabulari basic llati: léxic transparent, paraules de major freqiiencia i principals
prefixos i sufixos.
Nocions basiques d’evolucié fonetica, morfologica i semantica del llati en les
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llenglies romaniques.
Paraules patrimonials i cultismes.

Criteris d’avaluacié / Estandards d’aprenentatge avaluables

1. Coneixer, identificar i traduir el léxic llati transparent, les paraules de major
freqliencia i els principals prefixos i sufixos.

1.1. Dedueix el significat de termes llatins no estudiats partint del context o de paraules de la
llengua propia.

1.2. Identifica i explica les paraules de major freqiiéncia i els principals prefixos i sufixos i els
tradueix a la propia llengua.

2. Reconeixer els elements lexics Ilatins que romanen en les llengties dels alumnes.
2.1. Identifica I’etimologia de paraules de lexic comii de la llengua propia i n’explica el significat
a partir d’aquesta etimologia.

2.2. |dentifica i diferencia cultismes i termes patrimonials i els relaciona amb el terme d’origen.
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